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Introduzione 
 

Grazie per aver scelto un telefono cellulare NGM ROGER. 

  

Oltre alla normale chiamata telefonica, questo telefono mette a Vostra 

disposizione Sveglia, Calcolatrice, Rubrica, Registro Chiamate, SMS, 

Impostazioni personalizzate, Radio FM, Funzione SOS e altre utili funzioni per 

agevolarvi nel lavoro e nel tempo libero. 

 

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le informazioni 

contenute in questa guida. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Manuale d’uso 

 4 

 
Aspetto 
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Descrizione tasti/funzioni 
 

1) Speaker: altoparlante pontente per una resa ottimale. 

2) Display: visualizza 3 linee di testo con tutte le informazioni del telefono 

3) Tasto Chiamata: per effettuare o ricevere una chiamata; in modalità 

standby, mostra l’elenco delle chiamate effettuate; nell’interfaccia del menu, 

controlla la funzione sinistra-giù sul display. 

4) Tasto Fine chiamata: per terminare una chiamata; premuto più a lungo 

determina accensione/spegnimento del telefono; nell’interfaccia del menu, 

controlla la funzione destra-giù sul display. 

5) Tasti Su/Giù: per scorrere i nomi, i numeri telefonici, gli SMS, e le opzioni 

dei sottomenu; in modalità di modifica, sposta il cursore verso l’alto e 

verso il basso; in modalità menu, scorre verso l’alto verso e il basso le 

opzioni da selezionare. 

6) Tasti numerici: tasti 0-9 per comporre numeri e per inserire caratteri di 

testo. In caso di chiamate internazionali, premere più a lungo il tasto 0 per 

7) Tasti alfanumerici: per comporre numeri e per inserire caratteri di testo. 

8) Tasto *: il tasto ha differenti funzioni in menu differenti. 

9) Tasto #: il tasto ha differenti funzioni in menu differenti. 

10) Tasto Laterale superiore sinistro: premere questo tasto per regolare il 

volume della suoneria o il volume della chiamata. 

11) Tasto Laterale inferiore sinistro: far scorrere questo tasto per 

attivare/disattivare la radio FM. 

12) Tasto Laterale superiore destro: far scorrere questo tasto per 

attivare/disattivare la torcia elettrica. 

13) Tasto Laterale inferiore destro: far scorrere questo tasto per 

bloccare/sbloccare la tastiera. 

14) Torcia: potente luce attivabile dal tasto centrale. 

15) Tasto SOS: premuto a lungo, questo tasto attiva il tono di avviso SOS, 

invia lo SMS impostato e chiama il set di numeri di emergenza impostati. 

Premuto brevemente, il tasto invia lo SMS impostato e chiama il set di 

numeri di emergenza impostati. 

16) Cover della batteria: all’interno del vano batterie sono contenuti lo slot 

per Micro SD , i 2 slot per SIM e la batteria.  
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Funzioni di uso comune  
 

－Accendere/spegnere il telefono 

Premere a lungo il tasto di accensione: se la protezione è attivata, verrà richiesto 

di inserire il codice PIN per sbloccare il telefono. 

 

－Effettuare un chiamata 

Comporre il numero telefonico da chiamare nell’interfaccia di stand-by e 

premere il tasto Chiamata. Durante la chiamata, verrà mostrata un’animazione 

sullo schermo; quando l’interlocutore risponde alla chiamata, verranno mostrate 

le informazioni sullo status della chiamata. 

 

－Ricevere una chiamata 

Quando è in arrivo una chiamata, premere il tasto Chiamata per rispondere. Se 

l’auricolare è collegato al telefono, è possibile rispondere alla chiamata 

premendo il pulsante dell’auricolare. 

 

－Terminare una chiamata 

Quando è in arrivo una chiamata, premere il tasto Fine chiamata per rifiutare la 

chiamata. Quando la chiamata è attiva, premere il tasto Fine chiamata per 

terminarla. 

 

－Opzioni 

Usare i tasti Su/Giù per scorrere le varie opzioni di menu. Premere i tasti sinistro 

e destro (Chiamata e Fine chiamata) per aprire/chiudere i vari menu. 

 

－Torcia 

Il telefono dispone delle funzione torcia, attivabile tramite il tasto laterale posto 

in alto a destra. 

 

－Funzione SOS 

È possibile impostare un messaggio SOS dal menu Configurazioni > Imposta 

SOS >Messaggio SOS, e fino a tre numeri di emergenza dal menu 

Configurazioni > Imposta SOS > Imposta Numeri SOS. Premendo brevemente il 

tasto SOS, un messaggio (il cui contenuto sarà stato precedentemente impostato 

dall’utente) sarà inviato al primo numero di emergenza che è stato impostato 

nella rubrica; contemporaneamente, lo stesso numero sarà chiamato in voce. 

Premendo più a lungo il tasto SOS, oltre a inviare un SMS e una chiamata come 

descritto sopra, il telefono emetterà anche un avviso sonoro per attrarre 
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l’attenzione delle persone che si trovano nelle vicinanze. Per arrestare l’avviso 

sonoro, è sufficiente premere di nuovo il tasto SOS. 

 

－Radio FM 

Il telefono è dotato della funzione radio FM, attivabile usando il tasto slide posto 

sul lato inferiore sinistro. 

Quando la radio FM è attivata, usando i tasti Su/Giù è possibile selezionare i 

canali preimpostati, scegliere manualmente una frequenza, attivare una ricerca 

automatica delle frequenze, salvare una frequenza nell’elenco, 

attivare/disattivare l’altoparlante, impostare il livello del volume. 

 

 
Struttura dei Menu 

 

SMS：Nuovo，Ricevuti，Inviati，Bozze，Modelli，Configura，Casella Vocale，

Cancella, Memoria. 

Rubrica：Dettagli, Chiama, Invia SMS, Modifica, Cancella, Copia, Aggiungi, 

Chiamata rapida.  

Registro chiamate：Chiamate Perse，Chiamate Effettuate，Chiamate Ricevute, 

Cancella, Durata. 

Configurazioni：Toni, Data & Ora, Lingua, Imposta SOS，Configurazioni 

chiamata ， Configurazioni di rete, Configurazioni di sicurezza ， Ripristina 

configurazioni di fabbrica 

Sveglia: Sveglia 1, Sveglia 2. 

Calcolatrice 

 

 
Funzioni dei Menu 

 

SMS 
Questa funzione di rete consente di inviare，ricevere e modificare messaggi di 

testo．Per ulteriori dettagli，siete pregati di contattare il vostro operatore． 

- Nuovo 

Dal menu “SMS”, selezionare “Nuovo” per accedere alla schermata di editing. 

Ultimata la composizione del messaggio，premere il tasto sinistro e selezionare 

una delle seguenti opzioni： 

- Invia  

Per inviare direttamente il messaggio．Il numero telefonico può essere inserito 

direttamente，oppure premere il tasto sinistro per accedere alla Rubrica e 
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selezionare un numero．Quando il numero selezionato viene visualizzato, è 

possibile modificarlo. Premere ancora il tasto sinistro; il telefono vi richiederà se 

desiderate salvare il messaggio： 

a) premendo il tasto sinistro, il messaggio verrà salvato nei messaggi inviati 

dopo l’invio; 

b) premendo il tasto destro, il messaggio non verrà salvato dopo l’invio． 

Se un messaggio non può essere inviato，il telefono vi avviserà con “Il 

messaggio non può essere inviato” e “Reinviare?”  

a) premere il tasto sinistro per reinviare； 

b)  premere il tasto destro per salvare il messaggio nelle Bozze. 

- Aggiungi destinatario 

Selezionare uno o più numeri dalla rubrica，e premere il tasto sinistro per inviare 

il messaggio． 

－  Usa modello 

Per selezionare una delle frasi standard archiviate nel telefono．Premere i tasti 

Su/Giù per selezionare la frase desiderata，e premere il tasto sinistro per 

aggiungerla. 

-   Inserisci contatto 

Selezionare dalla rubrica il numero telefonico da aggiungere，e premere il tasto 

sinistro per confermare. 

-   Salva nelle Bozze 

Per salvare il messaggio nelle Bozze．  

-   Salva come Modello 

Per salvare il messaggio nei Modelli. 

-   Esci 

Per abbandonare il messaggio in corso di composizione e tornare alla schermata 

“Nuovo”. 

 

SMS Ricevuti 

Per visualizzare gli SMS ricevuti． 

Quando si riceve un nuovo messaggio di testo，il telefono emetterà un tono di 

avviso．Sullo schermo apparirà l’avviso “Messaggio ricevuto. Leggere?”，e 

l’icona SMS apparirà in alto sulla schermata di standby．A questo punto，

premere il tasto sinistro per leggere direttamente il nuovo messaggio，oppure 

premere il tasto destro per tornare alla schermata di standby．Se la vostra cartella 

Ricevuti è piena ， vi apparirà l’avviso “Memoria piena” ． L’icona SMS 

lampeggerà inoltre in alto sullo schermo. In questo caso, accedete al menu 

Ricevuti ed eliminate alcuni SMS，in modo da poter continuare a ricevere nuovi 

messaggi. Se la dimensione del nuovo messaggio è maggiore della memoria 
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libera della cartella Ricevuti，il contenuto del messaggio sarà mostrato in modo 

incompleto. Selezionando un SMS dall’elenco della cartella Ricevuti，premere  

il tasto sinistro per visualizzare le opzioni ”Rispondi”, “Chiama”, “Inoltra”,“Usa 

numero”, “Dettagli”, “Cancella”. 

·Rispondi：per rispondere direttamente al mittente con un nuovo messaggio. 

·Chiama：per chiamare direttamente il numero del mittente． 

·Inoltra：per inoltrare direttamente il messaggio ricevuto ad altri．Quando è 

selezionata l’opzione Inoltra，il telefono mostrerà il contenuto del messaggio．È 

possibile modificarlo o aggiungere nuovo contenuto，e quindi inviarlo． 

·Usa Numero：per salvare il numero telefonico di origine dello SMS nella SIM 

card o nel telefono.  

·Dettagli: per visualizzare i dettagli del messaggio ricevuto. 

·Cancella：per cancellare il messaggio. 

 

SMS Inviati  

Qui vengono salvati i messaggi inviati per i quali è stata selezionata l’opzione di 

salvataggio al momento dell’invio．Per operazioni specifiche e istruzioni, 

confrontare la sezione Ricevuti. Selezionando un SMS dall’elenco della cartella  

Inviati，premere il tasto sinistro per visualizzare le opzioni disponibili： 

·Inoltra：per inoltrare il medesimo SMS. 

·Reinvia：per inviare di nuovo lo SMS al medesimo destinatario. 

·Cancella：per cancellare il messaggio. 

 

Bozze 

Qui vengono salvati i messaggi da inviare non ancora completati ed i messaggi 

che non è stato possibile inviare．Per operazioni specifiche e istruzioni, 

confrontare la sezione Ricevuti．Selezionando un SMS dall’elenco della cartella 

Bozze，premere il tasto sinistro per visualizzare le opzioni disponibili： 

·Invia：per inviare il messaggio. 

·Cancella：per cancellare il messaggio. 

·Successivo：per leggere il messaggio successivo nell’elenco. 

 

Modelli 

Qui sono archiviate 15 frasi standard, 5 delle quali (quelle salvate nelle posizioni 

No. 11-15) possono essere liberamente modificate．Premere i tasti Su/Giù per 

scorrere l’elenco ． Selezionare una frase e premere il tasto sinistro per 

visualizzare le opzioni disponibili：“Dettagli” e “Invia”. Selezionando “Dettagli” 

sarà visualizzata la frase standard; selezionare “Invia” per inviare il messaggio. 

Per le frasi standard 11-15 è inoltre disponibile l’opzione “Modifica”． 
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Configura 

È opportuno inserire le corrispondenti impostazioni per la SIM prima di usare la 

funzione SMS. In questo sottomenu sono disponibili le seguenti opzioni: Report 

Consegna, Periodo Validità, Centro Servizi, Memoria. 

 

Casella vocale 

Questa funzione trasferirà automaticamente le chiamate in arrivo alla Casella 

vocale tutte le volte che non potete accettare una chiamata; il chiamante potrà 

lasciare un messaggio nella Casella vocale dell’operatore di rete. Potrete 

successivamente ascoltare il messaggio vocale accedendo alla vostra casella. 

Il servizio di Casella vocale necessita del supporto della rete locale e può 

comportare dei costi. Per maggiori informazioni, siete pregati di contattare il 

vostro operatore. 

 

Cancella 

Per selezionare ed eliminare i messaggi salvati tra i Ricevuti/Inviati o nelle 

Bozze. 

 

Memoria 

Per visualizzare lo status della memoria disponibile per gli SMS nella SIM card 

e nel telefono. 

 

 

Rubrica 
 

Questa funzione vi consente di sfogliare l’elenco dei contatti, come pure di 

salvare，modificare e cancellare i numeri telefonici sul telefono e sulla SIM 

card．La memoria della SIM card supporta fino a 250 numeri telefonici． 

Dettagli 

Viene mostrato il nome del contatto e il numero telefonico. Premendo il tasto 

sinistro, si accede alle seguenti opzioni: 

·Aggiungi contatto: per aggiungere un nuovo numero telefonico nella SIM o nel 

telefono. 

·Invia messaggio: per inviare un messaggio al numero selezionato. 

·Chiama: per chiamare il numero selezionato. 

·Modifica: per modificare il nome e/o il numero selezionato. 

·Invia contatto: per inviare ad altri i dettagli del contatto selezionato, tramite un 

messaggio. 
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·Cancella: per cancellare un contatto in Rubrica. 

·Copia: se il contatto è salvato nel telefono, può essere copiato nella SIM (e 

viceversa). 

Chiama 

Scegliendo questa opzione, sarà direttamente inviata una chiamata al contatto 

selezionato. 

Invia SMS 

Per inviare un SMS al contatto selezionato. 

Modifica 

Per modificare il nome e/o il numero selezionato. 

Cancella 

Per cancellare il contatto selezionato. 

Copia 

Per copiare nella SIM un contatto salvato nel telefono (e viceversa). 

Aggiungi 

Selezionando questa funzione, sono disponibili le opzioni: 

1) SIM card 

Il contatto verrà aggiunto alla SIM. Inserire prima il nome, confermare 

premendo il tasto sinistro, quindi inserire il numero, e salvare premendo ancora 

il tasto sinistro.  

2) Telefono 

Seguire la medesima procedura descritta sopra per aggiungere un contatto al 

telefono . 

Chiamata rapida 

Per velocizzare il processo di chiamata, la Rubrica dispone di una funzione di 

chiamata rapida per 8 numeri telefonici．Quando un numero è stato impostato 

per la chiamata rapida, dall’interfaccia di standby è sufficiente premere il tasto 

numerico corrispondente (2～9) per inviare una chiamata al numero telefonico 

associato.  

Accedendo al menu Chiamata rapida, verrà mostrato l’elenco dei numeri 

impostati per questa funzione nella forma Tasto numerico“(2～9)= nome del 

contatto” ． Se non vi è un’associazione per la chiamata rapida, verrà 

mostrato“(2～9)= vuoto”． 

Selezionare una delle posizioni in elenco e premere il tasto sinistro per accedere 

alle seguenti opzioni： 

-Modifica: per associare il numero telefonico ad un tasto numerico. Se non 

esiste ancora un’associazione per la posizione selezionata nell’elenco, questa 

sarà l’unica voce mostrata in questo menu． 

-Visualizza: per visualizzare il numero telefonico associato. 
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-Cancella: per cancellare l’associazione correntemente impostata con un dato 

numero. 

-Chiama: per chiamare il numero telefonico associato. 

 

 

Registro chiamate 
 

Questa funzione vi permette di visualizzare i numeri telefonici delle chiamate 

effettuate, ricevute o perse, e i contatori delle chiamate. Il telefono può registrare 

le telefonate ricevute e perse solo se la rete supporta questa funzione，e solo 

quando il telefono è in standby e all’interno dell’area coperta dal servizio. 

Premere il tasto sinistro dall’interfaccia di standby per accedere rapidamente al 

menu principale del Registro chiamate e scorrere l’elenco (inclusivo delle 

chiamate ricevute, effettuate, e perse)．I registri delle chiamate Ricevute, 

Effettuate e Perse possono salvare fino a 10 voci; il telefono sovrascriverà 

automaticamente le voci meno recenti. All’interno di ciascun sottomenu, 

premere i tasti “Su/Giù” per selezionare il numero desiderato; premendo il tasto 

sinistro si accede alle seguenti opzioni : Dettagli (per visualizzare i dettagli delle 

chiamate registrate, che includono: ”Nome”, “Numero”, “Data e Ora” e 

“Durata”. Se detto numero non è salvato nella Rubrica, nella posizione 

corrispondente al nome verrà mostrato “Non in Rubrica”. Dal menu Dettagli，

premere di nuovo il tasto sinistro per accedere alle opzioni Chiama，Invia SMS, 

Salva in Rubrica, Cancella.  

·Dettagli: mostra il numero, il nome del contatto (se salvato in Rubrica), data e 

ora, durata della chiamata. 

·Chiama: per chiamare direttamente il numero registrato. 

·Cancella : per cancellare il numero registrato. 

·Salva in Rubrica: per salvare il numero nel telefono. 

·Invia SMS: per comporre un messaggio e inviarlo al numero selezionato. 

 

Il Registro Chiamate contiene i seguenti sottomenu: 

·Chiamate Perse: per visualizzare le ultime chiamate perse. 

·Chiamate Effettuate: per visualizzare le ultime chiamate effettuate. 

·Chiamate Ricevute: per visualizzare le ultime chiamate ricevute. 

·Cancella: per cancellare interamente o selettivamente il Registro Chiamate. 

·Durata: 

  -Ultima: visualizza la durata dell’ultima chiamata. 

  -Ricevute: visualizza la durata totale di tutte le chiamate ricevute. 

  -Effettuate: visualizza la durata totale di tutte le chiamate effettuate. 
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  -Tutte: visualizza la durata totale di tutte le chiamate (dall’ultimo azzeramento 

effettuato). 

-Azzera: per azzerare il Registro Chiamate. Per effettuare questa operazione è 

richiesta la password del telefono. 

 

 

Configurazioni 
 

Questo menu consente di impostare il telefono in base alle vostre  preferenze. 

Toni 

Con questa opzione è possibile impostare: tono di chiamata, tono SMS,  

volume, tipo di avviso di chiamata (suoneria, vibrazione, silenzioso, vibra poi 

suona, vibra e suona), tipo di avviso SMS (come avviso di chiamata), 

attiva/disattiva avviso di batteria scarica. 

Ora & Data 

·Imposta Ora e Data 

Per impostare l’ora e la data correnti, in base al formato selezionato. Sono 

consentite le date dall’anno 2000 all’anno 2099.  

·Formato 

Per selezionare il formato della data (DD-MM-YYYY, YYYY-MM-DD oppure 

MM-DD-YYYY). 

· Sincronizza 

Questa funzione è usata per sincronizzare l’ora di sistema del telefono tramite 

l’invio di un SMS．Attivando questa funzione，vi verrà richiesto di inserire il 

numero del proprietario, e ora e data saranno sincronizzate dopo la pressione del 

tasto sinistro．(Questa funzione non è al momento disponibile per l’Italia). 

Lingua 

Con questa opzione è possibile impostare la lingua desiderata per il vostro 

telefono. 

SOS 

 Numero SOS: per impostare il numero SOS o selezionarlo dalla Rubrica. È 

possibile impostare fino a tre numeri SOS. 

 Messaggio SOS: per impostare il messaggio SOS da inviare tramite SMS. 

 Chiamata rapida: per impostare due numeri di chiamata rapida da attribuire 

ai tasti “*” e “#”. 

 

Impostazioni chiamate 

Autocomposizione 

La funzione può essere attivata o disattivata ． Se attiva ， nel caso che 
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l’interlocutore non risponda alla vostra chiamata, il telefono richiamerà 

automaticamente lo stesso numero dopo un certo periodo di tempo．Il numero 

massimo di tentativi di chiamata è 10．Durante il periodo di autocomposizione, 

non è possibile effettuare altre chiamate. Per terminare la funzione di 

autocomposizione，premere il tasto destro． 

Attesa 

La funzione può essere attivata o disattivata. Se attiva，nel caso che vi sia una 

chiamata in arrivo mentre siete impegnati in un’altra conversazione, un tono di 

avviso squillerà e lo schermo mostrerà il numero del chiamante． 

Inoltro 

 Questa funzione devia le chiamate in arrivo verso la casella vocale o verso un 

altro numero di vostra scelta. L’inoltro delle chiamate comprende varie modalità, 

ciascuna delle quali può essere impostata su Attivo, Disattivo o Status. 

·Incondizionale：in qualsiasi situazione, tutte le chiamate in arrivo saranno 

deviate al numero specificato.  

·Se occupato：quando siete impegnati in un’altra conversazione, tutte le chiamate 

in arrivo saranno deviate al numero specificato. 

·Se non risponde: se non si risponde alle chiamate in arrivo per un dato periodo 

di tempo, le chiamate saranno deviate al numero specificato． 

·Se irraggiungibile：se le chiamate in arrivo non possono raggiungere il telefono 

(perché spento o fuori dall’area coperta dal servizio), le chiamate saranno 

deviate al numero specificato. 

·Cancella tutto：per disattivare tutte le funzioni di inoltro. 

 

Blocco chiamate 

Questa funzione limita le possibilità di effettuare o rispondere a una chiamata in 

varie situazioni．Prima di usare le funzioni di restrizione, è necessario attivare la 

funzione per le chiamate internazionali presso l’operatore di rete e ottenere la 

password di blocco．Il Blocco chiamate include le seguenti opzioni: 

·Tutte le Chiamate in Uscita：per bloccare qualsiasi chiamata in uscita． 

·Tutte le Chiamate Internazionali (in uscita)：per bloccare qualsiasi chiamata 

verso numeri internazionali. 

·Tutte le Chiamate Internazionali escluso proprio paese：quando vi trovate 

all’estero, verranno bloccate le chiamate internazionali tranne quelle per il paese 

in cui vi trovate e per il vostro stesso paese. 

·Tutte le Chiamate in Entrata：per bloccare qualsiasi chiamata in entrata. 

·Tutte le Chiamate Internazionali (in entrata)：per bloccare tutte le chiamate 

internazionali, tranne quelle dell’area locale． 
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Risposta automatica auricolare 

Per attivare/disattivare la risposta automatica con auricolare. Se attiva, è 

possibile rispondere automaticamente alla chiamata in arrivo dopo aver inserito 

l’auricolare. 

 

Configurazioni di rete 

Per l’impostazione della rete sono disponibili le seguenti opzioni： 

·Selezione Automatica - Se è stata selezionata questa impostazione，il telefono 

ricercherà la rete preferibile all’interno della quale si trova la SIM card 

·Selezione Manuale - Se è stata selezionata questa impostazione, dovrete 

selezionare la rete alla quale collegare la SIM card prima di utilizzarla 

 

Configurazioni di sicurezza  

Da questo menu è possibile impostare alcune regolazioni per impedire un uso 

non consentito del telefono o della SIM card. 

·Codice PIN  

Il codice PIN può impedire un uso illegale della vostra SIM card. È possibile 

scegliere tra: Attivo, Modifica e Disattivo.  

Se si sceglie di attivare questa funzione, vi verrà richiesto di inserire il codice 

PIN corretto. Alla successiva accensione del telefono, vi verrà richiesto 

l’inserimento del codice PIN per continuare ad utilizzare il telefono con la SIM 

card corrispondente. 

Per disattivare questa funzione, vi verrà richiesto di inserire il codice PIN 

corretto． 

Se desiderate modificare il codice PIN originale, scegliete Modifica e inserite il 

codice PIN corretto．Il telefono vi richiederà di inserire il nuovo codice PIN due 

volte, quindi vi avvertirà se la modifica ha avuto successo oppure no．Potete 

modificare il codice PIN solo quando la funzione Codice PIN è attivata.  

Nota：se inserite un codice PIN errato per tre volte consecutive, la SIM card 

verrà bloccata．A questo punto，avrete bisogno del codice PUK per sbloccare la 

SIM card．I codici PIN e PUK vengono forniti insieme alla SIM card．Se non ne 

disponete, siete pregati di contattare il vostro operatore di rete. 

·Codice PIN2  

Per modificare il codice PIN2，inserite prima quello originale e quindi procedete 

con la modifica． 

·Codice Telefono 

La richiesta di una password all’avvio può impedire l’uso del vostro telefono da 

parte di persone non autorizzate. Accedendo a questo menu, sono disponibili le 

seguenti opzioni: 
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Attivo：selezionando questa opzione, alla successiva accensione del cellulare vi 

verrà richiesto di inserire il codice del telefono prima di proseguire． 

Disattivo：scegliendo questa opzione, il codice di blocco del telefono sarà 

disattivato． 

Modifica ： scegliete questa opzione se desiderate modificare la password  

originale del telefono． 

Note: The default phone lock code is 1234．Please change it to your own 

password as soon as possible． 

 

Nota：La password da inserire deve essere un numero di 4-8 cifre． 

 

Ripristina impostazioni di fabbrica 

In questo menu，inserire il codice di blocco del telefono (il codice di default è 

1234). Premendo il tasto sinistro saranno ripristinate le impostazioni di default 

del telefono. 

 

Nota：Per ripristinare le impostazioni di fabbrica è necessario inserire la 

password di sblocco corretta． 

 

Sveglia 
 

Potete usare il telefono come una sveglia, che al momento stabilito emetterà un 

avviso sonoro o entrerà in vibrazione. Nel caso il telefono fosse spento, esso si 

accenderà automaticamente e la sveglia entrerà in azione. Nel menu Sveglia 

sono disponibili due allarmi separati. Per ciascuno di essi sono disponibili le 

opzioni: Attivo, Disattivo, Suoneria (15 suonerie disponibili, oppure Vibrazione) 

e Personalizza (Squillo unico oppure Ripetuto). 

 

Calcolatrice 
 

La calcolatrice va usata soltanto per calcoli semplici. 

I tasti【Su/Giù】consentono di scegliere tra gli operatori aritmetici ＋、－、×、

÷  

Il tasto【*】inserisce un punto. 

Il tasto【＃】inserisce il segno negative dinanzi a un numero. 

Il tasto【Destro】cancella i numeri inseriti. 

Il tasto【Sinistro】dà il risultato dell’operazione. 
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Introduzione ai metodi di inserimento 
 

 

－Selezione del metodo di inserimento: premere il tasto “#“ per commutare tra 

i vari metodi di inserimento (abc/123/italiano/inglese/etc). L’icona sulla parte 

bassa dello schermo mostrerà quale metodo di inserimento è attualmente 

selezionato. 

 

－Metodo di inserimento numerico 

Inserimento numerico: premere i tasti numerici per inserire i numeri 

corrispondenti（0~9). 

Inserimento di simboli: premere più a lungo il tasto “1” per inserire un simbolo, 

operando la scelta tramite i tasti Su/Giù e accettando con il tasto sinistro. 

Premere il tasto destro per tornare indietro. 

 

－Metodo di inserimento testuale (varie lingue) 

Premere il tasto【＃】per commutare tra le varie lingue di inserimento testuale. 

Premere i tasti numerici 【2－9】 e quindi i tasti Su/Giù per selezionare una 

delle lettere associate. Premere il tasto sinistro per accettare; il cursore si 

sposterà alla lettera successiva. 

Premere il tasto【＊】per commutare tra maiuscole e minuscole. 

Premere il tasto destro per cancellare un errore di inserimento 

Premere più a lungo il tasto “1” per inserire un simbolo, operando la scelta 

tramite i tasti Su/Giù e accettando con il tasto sinistro. Premere il tasto destro 

per tornare indietro. 

 

Accessori 
 

Non usate mai accessori diversi dagli originali per evitare danneggiamenti al 

telefono, a cose o a persone. 

 

Batteria 

Batteria Lithium-Ion. 

 

Caricabatterie da viaggio 

Leggero，pratico e di facile impiego．Collegate il caricabatterie alla rete elettrica 

e il cavetto alla presa sulla parte inferiore del telefono．A schermo verrà mostrata 

la progressione della carica della batteria．Quando il telefono viene caricato da 

spento, non si accenderà automaticamente. Durante la carica，è possibile 

premere il tasto di accensione per avviare il telefono． 
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Auricolare 

Con questo accessorio compatto e pratico, potrete rispondere alle chiamate 

oppure terminarle usando semplicemente il pulsante posto sull’accessorio. 

Nota: quando c’è una chiamata in uscita o in arrivo, evitare di connettere o 

disconnettere l’auricolare. 

 

 

Manutenzione 
 

Avvertenze sull’uso della batteria 

·Questo telefono può essere alimentato con batterie ricaricabili．Quando la carica 

è scarsa，procedete con la ricarica della batteria．Per mantenere la batteria in 

buona efficienza，è consigliabile portare la batteria ad esaurimento prima di 

ricaricarla. 

·Quando il caricabatterie non viene impiegato, ricordate di disconnetterlo dalla 

rete elettrica．Non lasciate caricabatterie e batteria connessi per lunghi periodi 

perché la sovraccarica potrebbe abbreviare considerevolmente la vita della 

batteria. 

·La temperatura può influire sensibilmente sul limite di carica della 

batteria．Quindi，prima della ricarica, potrebbe essere necessario spostare la 

batteria in un ambiente più fresco o più riscaldato. Se la temperatura supera i 40°, 

è sconsigliato tentare la ricarica. 

·Usate la batteria esclusivamente per il suo impiego originale，ed evitate di 

metterla in corto circuito. Con corto circuito si intende la connessione diretta dei 

poli positivo e negativo della batteria, tramite un oggetto con capacità 

conduttiva. 

·Non utilizzate mai una batteria danneggiata. 

·Il ciclo di vita della batteria può essere sensibilmente abbreviato quando la 

stessa viene conservata in un luogo estremamente freddo o caldo; in questo caso, 

il telefono potrebbe non funzionare in maniera corretta，anche se il processo di 

ricarica è stato ultimato normalmente. 

·Non gettare la batteria nel fuoco．Non gettate via la batteria esausta, ma 

smaltitela presso i punti di raccolta! 

 

Manutenzione del telefono 

I seguenti suggerimenti vi aiuteranno nella manutenzione del vostro telefono: 

·Conservate il telefono e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini． 

·Conservate il telefono in un luogo asciutto．Il contatto con i liquidi potrebbe 
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causare la corrosione dei circuiti metallici． 

·Conservate il telefono in luoghi non eccessivamente caldi，poiché le alte 

temperature potrebbero abbreviare la vita dei componenti elettronici, fondere le 

parti in plastica e danneggiare la batteria. 

·Non cercate di smontare il telefono; in caso di guasto, siete pregati di contattare 

il fornitore quanto prima． 

·Non usare detergenti acidi o alcalini per pulire il telefono． 

·Usate esclusivamente gli accessori forniti con il telefono．L’uso di accessori e 

parti non originali farà decadere la garanzia. 

 

 

Per la vostra sicurezza 
 

Durante l’uso di un telefono cellulare，siete tenuti ad osservare le norme di 

sicurezza vigenti per la protezione dell’utente e dell’ambiente in cui esso opera. 

In auto 

Non usate il telefono durante la guida, a meno che non disponiate di un 

dispositivo vivavoce o di un’auricolare．Non tralasciate di parcheggiare sempre 

l’auto al bordo della strada prima di iniziare una conversazione con 

l’apparecchio． 

In aereo 

Spegnete sempre il telefono prima di salire a bordo di un aereo，perché il suo 

impiego potrebbe influenzare le operazioni di pilotaggio del velivolo e l’intera 

rete cellulare．Un tale uso del telefono è pericoloso e illegale; la violazione di 

queste regole di sicurezza sarà perseguita penalmente． 

In altri ambienti 

Non utilizzate mai il telefono in aree che ne proibiscono esplicitamente 

l’impiego．L’uso dei telefoni cellulari può provocare interferenze nocive con 

determinate attrezzature mediche, stabili o portatili (protesi auricolari, 

pacemakers, etc.)．Seguite sempre i suggerimenti offerti dal personale medico o 

dai produttori delle attrezzature．Spegnete sempre il telefono cellulare in 

prossimità di impianti chimici, distributori di carburante o altre aree a rischio di 

esplosione．。 

 

 

Caratteristiche tecniche  
 

Peso：94g con batteria 

Reti supportate: GSM 900/DCS1800 

Batteria：Li-Ion 
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Tipe Capacità Autonomia in 

chiamata 

Autonomia in 

standby  

Lithium Ion 900MAh 7.5 ore 296 ore 

 

L’effettiva durata della batteria dipende da vari fattori, quali l’intensità di 

segnale della rete locale，il tipo di SIM card e il modo in cui si utilizza il 

telefono. 

 

          Avviso 

 

Il produttore non assume alcuna 

responsabilità per qualsiasi 

inadempienza delle linee di condotta 

sopra stabilite o per ogni uso 

improprio del telefono cellulare. 

 

Dichiarazione 

 

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza 

preavviso le informazioni contenute in questa 

guida. 

Il contenuto di questo manuale potrebbe differire 

dal contenuto effettivamente mostrato nel telefono 

cellulare. In tale caso, il secondo prevale. 
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Certificazioni 

Dichiarazione di conformità (R&TTE) 

 

 

Noi, NGM Italia 

 

dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilità che il prodotto 

 

Cellulare GSM: Roger 

 

a cui si riferisce il presente documento, è conforme alle seguenti norme e/o ad 

altri documenti normativi 

 

 Salute EN 50360, EN 62209-1 

 Sicurezza EN 60950-1+A11 

 EMC EN 301 489-1/-7/-17 

 Radio EN 301 511 

   

Si dichiara con il presente documento che tutte le serie di test radio essenziali 

sono state eseguite e che il summenzionato prodotto è conforme a tutti i requisiti 

essenziali della Direttiva 1999/5/EC. 

La procedura di dichiarazione di conformità a cui si fa riferimento nell’Articolo 

10 e dettagliata nell’Appendice [IV] della Direttiva 1999/5/EC è stata seguita 

con l’apporto dei seguenti Enti notificati: 

 

EMCCert DR. RASEK GmbH 

Stoernhofer Berg, 15 

91364 Unterleinleiter, Germany  
 0678 
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Documentazione tecnica conservata presso NGM Italia S.r.l. 

 

Disponibile su richiesta. 

(Rappresentante  nell’UE) 

 NGM Italia S.r.l. 

 Via L. Da Vinci, 7 – Ponticelli 

   56020 Santa Maria a Monte (Pi) 

 

Informazioni sulla certificazione SAR (Specific Absorption Rate, tasso 

specifico di assorbimento) 

 

Il dispositivo è conforme agli standard dell’Unione Europea (UE) che limitano 

l’esposizione delle persone alle radiofrequenze emesse da dispositivi di 

telecomunicazione e radio. Questi standard impediscono la vendita di dispositivi 

mobili che accedono a un livello di esposizione massimo (denominato anche 

SAR) pari a 2,0 watt per chilogrammo di tessuto corporeo. 

 

Durante il test, il livello SAR più elevato registrato è stato pari a 0,492 watt per 

chilogrammo. Durante l’uso normale, il livello SAR effettivo potrebbe risultare 

molto inferiore, poiché il dispositivo è stato progettato per emettere solo 

l’energia a radiofrequenza necessaria che server per trasmettere il segnale alla 

stazione base più vicina. Attraverso la gestione automatica della trasmissione a 

livelli di potenza inferiori laddove è possibile, il dispositivo riduce l’esposizione 

complessiva all’energia a radiofrequenza dei soggetti. La dichiarazione di 

conformità presente sul taglio in questione, dimostra la conformità di questo 

dispositivo alla direttiva R&TTE (European Radio & Terminal 

Telecommunications Equipment).  

 


